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第 22 届世界哲学大会 7 月 28 日将在韩国首尔大学举行，这是世界哲学大会首次在亚

洲举行。在这一被称为“哲学界奥运会”的大会上，美国人文社会科学院院士、哈佛大学教授、

哈佛燕京学社社长杜维明将就儒家哲学做英文的主题报告。作为新儒家代表人物的杜维明前

天接受了早报记者专访，谈到中国文化，他认为，中国已真正成为一个学习的文明，但一个

问题是中国文化确实存在断层，在中国，健忘、遗忘、忘却同时进行。 

 

作为美国人文社会科学院院士、哈佛燕京学社社长，杜维明是新儒家的代表人物 

早报记者 罗晟 发自北京 

中国不应肤浅地学习西方 

东方早报：法国新浪潮时期导演路易·马勒曾经拍过一些美国移民的纪录片，

其中他发现印度的移民继续保持他们的信仰，您觉得为什么印裔美国人能保持相

当长时间的文化色彩？ 

杜维明：最主要的原因是印度的文化没有断根。中国文化确实断了。五四以

后，中国最好的一批人对传统文化的扬弃，因为他没有断根，精神脊梁没有被打

断，所以他有一种尊严，对文化的尊严和对文化的信仰。在印度，比如说甘地的

出现，他的泥土性是非常强的。尼赫鲁说过这种话，如果印度的文化和西方的文

明有冲突的话，我们的选择是非常清楚的——我们不会因为西方文化放弃印度文

明。 
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不过从西方角度来讲，中国又很了不起——中国真正成为一个学习的文明。

五四以后，我们就是向西方，真诚地学习。开始是德国、法国、英国这些国家，

现在到了美国。我们还处于学习的过程。一个是向西方学习，一个是向自己的传

统文化学习。 

中国的根，有几千年的历史，但从鸦片战争以后，特别是你看现在——第一

个有强烈的遗忘症，再来是主动去忘却，还有就是健忘。在中国，健忘、遗忘、

忘却同时进行。 

东方早报：能解释一下健忘、遗忘、忘却么？ 

杜维明：这很简单，你看北大的历史，开始建的北大，即使五四时期的北大，

和国民党时期的北大，建国初期的北大，“文革”的北大，和今天的北大——这中

间当然地方在变，其实指导这个大学的基本的理念，基本的价值也在变。 

你看美国的大学，甚至日本的大学，如果有几百年的历史，沉积性就会非常

强。美国很年轻，但是这三百年的记忆却很厚。我们的文化源远流长，好几千年

了，但是短期记忆非常薄弱。我觉得向西方学习，最好是更深入的学习，而不是

肤浅地学表面现象，这不光是理智上的了解，而且心知其意，真正学到核心价值。

不是工具性，拿来就用，马上就希望得到效果。 

其实中国的老传统是很丰富的，儒家的传统就不是简单的礼，而是牵涉到很

多英美的习惯法，很多习惯法都在儒家里有很深刻的体现。 

铸造文化认同是共业 

东方早报：您曾经批判过大陆的文史哲方面知识分子精英太少？ 

杜维明：不是精英太少，而是精英的压力太大，很难起到作用。“文革”以后，

1980 年代，中国知识分子条件太苦，薪水低，有的一家六口人住个小房子，这

些现在都得到改变。现在因为大家职业性很强，知识分子很难在特殊范围之外，

关切更大的社会问题。现在知识界的压力太多，现在特别是量化指标太厉害，很

难发起更大的作用。现在企业界也出现了一些企业家开始学习传统文化。一些企

业家成功后，不一定受到尊重。他们希望改变。 

东方早报：您如何看待全球化的影响？ 

杜维明：现在社会的最大变化是全球化的出现。全球化有一个特色，就是你

的文化就是我的文化，我的文化就是你的文化，出现了文化的杂交现象。最重要

的杂交文化的例子就是年轻人，所以日本有新人类的出现。 



全球化的特色是每个人的选择余地更大，但每个人对自己根源的东西不愿意

放弃。不是说我讲了英文，就不讲中文。可能英文的力量很大，我对中文感受却

更深。西班牙语在美国的广泛运用，缘于根源性越来越强。在这个背景之下，这

不仅是文明的对话，而是现代和过去的对话。很可能有一批年轻人对传统文化有

更深刻的理解。 

在多元多样的情况下，如何找出策略。我觉得中国社会中现在出现的社会力，

如果横向沟通频繁，这样会促进社会力——我觉得从 1985 年到现在有很大的不

同，这样会有慢慢的改变。 

东方早报：您认为未来中国社会中，从长期看会只有家庭和政府两级吗？ 

杜维明：改变是不可抗拒的，在中国传统中，在家庭和政府之间，空隙被填

满。相当长时间，政府的力量特别大。在美国，政府只是社会力的一种。因为多

元的倾向，（中国）民间社会未出现，而中国的发展使得市民社会出现的条件越

来越具备。 

铸造文化认同，不可能从上到下，应该是知识分子的共同事业。 

奥运传递中国新形象 

东方早报：您如何看待奥运会对于中国发展的推动？ 

杜维明：奥运会对于发展中国家来讲，提升国际的形象和内部自信，确实会

起很大的作用。1960 年代的日本，1980 年代的韩国，都经历过。我们现在也在

通过奥运来树立一个崭新的形象，这和中华民族新的文化认同有很大的关系。 

中国经济已经发展，政治的力量也有，但是你后面带着的是什么样的文化信

息？中国希望通过奥运把和平文化的信息带出来。这点是非常有意义的。 

东方早报：您觉得奥运会对于中西文化交流来讲是什么位置？ 

杜维明：当然希望通过奥运会来传递中国一个崭新的形象。北京因为奥运，

整个市容都有很大的改变。奥运期间对于西方媒体的报道，应该有一颗平常心。

我希望在真正平安奥运的基础上，能够全部开放报道。 

东方早报：世界哲学大会 28 日在韩国举行，您认为这次大会与往届有何不

同？ 

杜维明：世界哲学大会等于是哲学界的奥林匹克运动会。这是第一次真正在

亚洲举行的世界哲学大会。此前世界哲学大会从来没有离开欧洲。 



东方早报：韩国能够举行的原因是什么？ 

杜维明：韩国在上一界哲学年会结束时向组织申请，希望下届在韩国举行。

我认为韩国能够申请成功，是因为韩国哲学家的来源很多。很多哲学家在英美接

受训练，所以韩国哲学界触及面比较广。 

东方早报：这次哲学大会的意义是什么？ 

杜维明：韩国争取到两件事情有意义。第一，这次韩国争取到三个以前没有

过的议题，一个是佛教哲学，一个是道家哲学，一个是儒家哲学。 

第二点我觉得更有意义。中文是此次大会的四种官方语言之一。一般来讲哲

学大会有三种语言，其中英文和法文为官方语言，到任何地方去开会，这个地方

的语言就也能作为官方语言。这次哲学大会可以用韩文作报告，但韩国特别争取

了把中文作为官方语言。世界哲学学会接受了，所以这次有四个语言。 

我希望过 5 年或 10 年后世界哲学大会能在中国进行。 

韩国文化值得中国反思 

东方早报：韩国与中国一系列文化纷争，您如何看待？ 

杜维明： 韩国常常在许多文化上与中国竞争，但是这次世界哲学大会他们

争取中文作为大会语言，也认为他们属于更宽广的文化圈。这个文化圈可以叫汉

字文化圈或者筷子文化圈，包括越南、新加坡。虽然韩国已经废除了汉字，日本

的汉字还在用。 

对于一些文化纷争，比如说孔子是韩国人，或者讲屈原，讲印刷术，这些(属

于中国)是无可争论的。在韩国谈论这些事情的人都是极少数的人，非常边缘，

哗众取宠。 

值得注意的是韩国申报端午祭的成功。这和整个韩国社会对端午的重视有密

切的关系。不过韩国文化意蕴很深的东西，值得我们反思。第一个是中国对文化

遗产的重视情况到底怎么样，比如我们第一个成功的就是昆曲，那是花了很多的

功夫，我们才把它弄活了。像昆曲《牡丹亭》常常去大学演出，白先勇花了很大

的精力。 

东方早报：这需要政府推动还是民间的组织进行？ 

杜维明：政府和民间都要配合。这是民族对自己文化的铸造，另外从商业的

角度来讲，就是打造民族品牌的问题。这后面需要很坚实的基础。我们在自然环



境或者历史遗物上的品牌，多少都没有问题。但是无形的文化遗产，我们需要思

考。 

韩国的这几次申请，可以作为我们的参照。我们应该注重我们自身的文化积

淀。中国民间无形的传统文化力量太薄弱。 

东方早报：您 2006 年曾经发表过观点，认为中国的儒学比韩国要弱。您现

在还这么认为么？ 

杜维明：是的，我现在还是这样认为。你看韩国的 1000 元纸币，正面是韩

国学者李退溪先生的图案, 背面是他建立的陶山书院的图案。这点就是值得我们

注意的现象  
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